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1. Eksploatacja i obstuga

1. Eksploatacja i obstuga

Podgrzewacz Vulcan w wersji stojacej i wiszacej, jest urzadzeniem cisnieniowym przystosowanym do pracy o maksymalnym cisnieniu wody 0,6 MPa (lub
1,0 MPa dla zbiornika Rondo Premium). Podgrzewacz cieptej wody uzytkowej jest urzadzeniem przeznaczonym do ogrzewania i przechowywania jej w
stanie nagrzanym. Moze by¢ wykorzystywany do potrzeb w gospodarstwach domowych, w zaktadach zhiorowego zywienia, pomieszczeniach socjalnych
zakladéw pracy itp. Podgrzewacz wspotpracuje ze wszystkimi rodzajami kottow c.o., a w szczegdlnosci z wiszacymi kottami jednofunkcyjnymi. Gtéwna
(zescia podgrzewacza jest zbiornik, ktéry wykonany jest z blachy stalowej pokryty emalia ceramiczna.

1.1. Opis urzadzenia oraz zasada dziafania

Podgrzewacz c.w.u. posiada wezownice o duzej powierzchni wymiany ciepta, co umozliwia szybkie podgrzanie duzejilosci wody. W podgrzewaczu stojacym
wszystkie przytacza hydrauliczne znajduja sie w gérnej dennicy, natomiast w wiszacym w dolnej dennicy. Przyfacz hydrauliczne zakoriczone sa gwintem
zewnetrznym co umozliwia tatwy montaz jak i demontaz zbiornika. Podgrzewacz ma takze mozliwos¢ podtaczenia uktadu cyrkulacyjnego oraz czujnika
temperatury. W podgrzewaczu stojacym w dolnej dennicy znajduje sie mufa spustowa, ktéra umozliwia oproznienie zhiornika. Podgrzewacz posiada
dodatkowe zabezpieczenie antykorozyjne czyli anode magnezowa ktérej dziatanie opiera sie na wykorzystaniu réznicy potencjatdw elektrochemicznych
materiatu anody i zbiornika. Anoda magnezowa znajduje sie w gérnej dennicy na korku 5/4" dla wymiennika stojacego oraz w dolnej dennicy na $rubie
M8 w pokrywie 9125 dla wymiennika wiszacego. Podgrzewacz jest ocieplony warstwa pianki poliuretanowej, co minimalizuje straty ciepta. Podgrzewacz
wiszacy jest przystosowany do zawieszenia na scianie lub na innych elementach konstrukcyjnych odpowiednio wytrzymatych, ale tylko w pozycji pionowej.
Podgrzewacz stojacy i wiszacy ma mozliwos¢ podtaczenia elementu grzejnego.

Zapamietaj!

1. Nie wolno wiczac podgrzewacza nie napetnionego woda.

2. Nie wolno eksploatowac¢ podgrzewacza, bez sprawnego zaworu bezpieczeristwa (dziatanie zaworu bezpieczeristwa nalezy sprawdzac co 14 dni

- poprzez przekrecenie kapturka w prawo lub w lewo tak, aby nastapit wyptyw z bocznego wypustu odprowadzajacego na zewnatrz. Nastepnie

przekreci¢ kapturek w przeciwnym kierunku az do zaskoczenia w poprzednie potozenie i docisna¢ do korpusu zaworu. Jezeli przy przekreceniu

kapturka nie nastepuje wyptyw wody, zawdr jest niesprawny. Gdy po przekreceniu kapturka i po powrocie w poprzednie potozenie nastapit ciagly
wyciek wody, zanieczyszczeniu ulegt grzybek zaworu i nalezy kilkakrotnie przeptukac zawdr otwierajac wyptyw przekreceniem kapturka. Uwaga -
mozliwos¢ wyptywu goracej wody. Firma nie odpowiada za zte dziatanie zaworu bezpieczeristwa spowodowane btednym zamontowaniem zaworu

i btedami w instalacji, np. brakiem zaworu redukcyjnego w instalaji odprowadzajacej zimng wode. Maksymalne cisnienie petnego otwarcia zaworu

bezpieczeristwa nie moze przekroczy¢ 0,67 MPa dla zbiornika Vulcan lub 0,97 MPa dla zbiornika Rondo Premium.

Prawidfowe zabezpieczenie wspétpracujacego z podgrzewaczem kotta gwarantuje prawidtowe zabezpieczenie wezownicy podgrzewacza.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ w zaktadzie ustugowym ptukanie podgrzewacza z osadu.

Przynajmniej co 18 miesiecy wymieni¢ anode magnezowa - nie wehodzi w zakres gwarancji.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ podgrzewacza i zapewnic sprawne dziatanie zaworu bezpieczeristwa nalezy stosowac filtry eliminujace zanieczyszczenia.

Jezeli podgrzewacze pracuja w bardzo agresywnym srodowisku (np. obora itp.), nalezy zakupi¢ wyrdb specjalnie przygotowany do pracy w takim

Srodowisku (producent przygotuje czesci mogace ulec szybszej korozji odpowiednio je zabezpieczajac pod wzgledem chemicznym).

8. Nie wolno zapobiegac kapaniu wody z zaworu bezpieczeristwa - nie zatykac otworu wyptywowego zaworu bezpieczeristwa. Jesli z zaworu bezpieczeristwa caty
(zas wycieka woda oznacza to, ze cisnienie w instalacji wodociagowej jest za wysokie lub zawdr bezpieczeristwa jest niesprawny. Wypust odprowadzajacy zaworu
powinien byc skierowany w dét. Pod zaworem zaleca sie umiesci¢ lejek odprowadzajacy wode. Mozna réwniez na wypust zatozy¢ wezyk odprowadzajacy wycieki
wody powstajace przy otwarciu zaworu bezpieczeristwa. Wezyk powinien by¢ odporny na temperature +80°C, o Srednicy wewnetrznej 9 mm i maks. dtugosci
1,2 m, prowadzony do odptywu ze spadkiem w dét (min. 3%) w otoczeniu, w ktérym temperatura nie spada ponizej 0°C. Wezyk nalezy zabezpieczy¢ przed
zmniejszeniem powierzchni przelotu (zgnieceniem, zatkaniem), a jego wylot powinien by¢ widoczny (dla sprawdzenia dziatania zaworu).

9. Podgrzewacz zabezpieczony przed mozliwoscia przekroczenia temperatury wody podgrzanej przy pomocy nastawnego termoregulatora oraz ogranicznika
temperatury, ktéry wyfacza doptyw energii elektrycznej do elementu grzejnego jezeli temperatura Scianki podgrzewacza osiagnie wartos¢ 80°C.

10. ,Galmet”zastrzega sobie prawo wprowadzania wszelkich modyfikacji bez wczesniejszego uprzedzania odbiorcow.

11. Wezownica przed pierwszym podfaczeniem do instalacji powinna zosta¢ przeptukana przez instalatora (poza tym polecamy zamontowanie filtra
zanieczyszczen). Jezeli wezownica nie jest uzywana (np. ze wzgledu na zastosowanie grzatki elektrycznej), to nalezy ja catkowicie wypetnic
odpowiednia mieszanka glikolowa, aby zapobiec korozji spowodowanej skroplong woda. Wezownica po wypefnieniu nie moze zosta¢ zamknieta z
obydwu stron (rozprezenie powietrza przez temperature).

N o s Ww
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2. Instalacja / 3. Typowe niedomagania...

2. Instalacja

Podtaczenia podgrzewacza powinien dokona¢ monter posiadajacy odpowiednie uprawnienia. Montaz nalezy potwierdzi¢ w karcie gwarancyjnej. Ze
wzgledu na konstrukcje podgrzewacz nalezy montowac wytacznie PIONOWO lub w pozycji WISZACE) w zaleznosci od typu zhiornika. Podgrzewacz nalezy
podtaczyc¢ bezposrednio do sieci wodociagowej (z mozliwoscia roztaczania np. w celu konserwacji) o cisnieniu nie przekraczajacym 0,6 MPa (lub 1,0 MPa
dla zbiornika Rondo Premium), przy czym minimalne ciénienie nie moze by¢ mniejsze niz 0,1 MPa - ok. | at. W przypadku gdy cisnienie wody w sieci
wodociggowej przekracza wartos¢ 0,6 MPa (lub 1,0 MPa dla zbiornika Rondo Premium), konieczne jest zredukowanie cisnienia przez zastosowanie zaworu
redukcyjnego. Na rurze doprowadzajacej zimna wode nalezy zamontowac zawér bezpieczeristwa ktdry posiada funkcje umotzliwiajaca zredukowania
cinienia wody w ogrzewaczu poprzez jej przeptyw do instaladji zasilajacej, instalacja doprowadzajaca wode w odlegtosci 5 m od zaworu bezpieczeristwa
powinna wytrzymac temperature wody +90°C. Otwdr wyptywowy zaworu bezpieczeristwa musi by¢ ciagle otwarty-potaczony z atmosfera. Dopuszczalne
jest podtaczenie podgrzewacza w taki sposob, aby otrzymac kilka miejsc czerpalnych wody. Wezownica podgrzewacza wody moze by zasilana z kotta
wodnego niskotemperaturowego i zabezpieczonego wedtug PN-91/B-02413 pracujacego w uktadzie otwartym.

W celu ochrony pomp, zaworu trdjdroznego, oraz wymiennika przed zabrudzeniami, nalezy do obwodu zainstalowac filtr siatkowy. Zalecamy
przed montazem przeptukac caty uktad grzewczy. Wszystkie podtaczone rozgatezienia doktadnie zaizolowac termicznie.

Jezeli system bedzie pracowat z priorytetem grzania c.w.u. przy pomocy zaworu tréjdroznego, nalezy postepowac podczas montazu zawsze wg instrukgji
producenta zaworu tréjdroznego. Temperatura czynnika grzewczego z uktadu c.0., musi by¢ nizsza od temperatury wiaczania ogranicznika temperatury
(80°C). Po zamontowaniu i napetnieniu podgrzewacza woda nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ podgrzewacza oraz instalacji. Dopiero po napefnieniu
podgrzewacza woda mozna podtaczy¢ grzatke do sieci elektrycznej lub do sieci c.o. W celu czasowego wytaczenia z ruchu podgrzewacza wody nalezy
wylaczy¢ wtyczke z gniazda siecioweqgo. Jezeli wytaczenie przypada w zimie i zachodzi obawa, ze woda w ogrzewaczu moze zamarzna¢ nalezy ja spuscic
poprzez odkrecenie korka spustowego.

3. Typowe niedomagania, ich przyczyny i sposoby usuwania

NIEDOMAGANIA | PRZYCZYNA | USUWANIE PRZYCZYN
Zawor bezpieczeristwa nie
otwiera sie (réwniez przy probie | Zawdr bezpieczeristwa zapieczony. Przeczysci¢ zaw6r lub wymienic.

przedmuchiwania).

’ o Powierzchnia przylgowa zaworu bezpieczenstwa | Oczysci¢ lub dotrze¢ powierzchnie przylgowa zaworu
Zawor bezpieczenistwa

zanieczyszczona lub uszkodzona. bezpieczeristwa.
przepuszcza. ——— - —
byt duze ci$nienie wody Zastosowac reduktor cisnieniowy
) Duzo osadu w zbiorniku Oczyscic zbiornik z osadu
Woda w ogrzewaczu jest brudna - — - — —
Zuzyta anoda magnezowa Wymieni¢ anode magnezowa (nie obejmuje zakresu gwaranji)

Uwaga!

1. Nie wolno montowac podgrzewacza bez sprawnego zaworu bezpieczeristwa.

2. Miedzy zaworem bezpieczeristwa a podgrzewaczem nie moze by¢ montowane zadne dodatkowe urzadzenie (np. zawdr odcinajacy, zawdr wodny itp.).
3. Sposdb naprawy okresla producent.

4. W razie usterek wyrobu nalezy powiadomi infolinia - serwis: 0801 011 064. Bezptatne naprawy uszkodzer powstatych z winy producenta beda

usuwane do 14 dni od daty zgtoszenia. NIE NALEZY DEMONTOWAC PODGRZEWACZA. Nalezy zachowac rachunek zakupu podgrzewacza do wgladu
serwisu. Do wielokrotnosci napraw nie wlicza sie, wymiany uszczelki, wymiany anody magnezowej itp.

5. Podstawe napraw gwarancyjnych stanowi karta gwarancyjna poprawnie wypetniona, kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek (nalezy
przechowywac ja przez caty okres gwarangji).

6. Sprawy nie uregulowane powyzszymi warunkami rozstrzygane beda wg przepiséw Kodeksu Cywilnego.
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3. Typowe niedomagania... / 4. Dane techniczne

7. Do podtaczenia ogrzewaczy nie wolno stosowac rurek z tworzyw sztucznych nie przystosowanych do pracy w temp. 95°Ci ciénieniu 0,67 dla zbiornika
Vulcan lub 0,97 MPa dla zbiornika Rondo Premium.

8. Nalezy tak montowac ogrzewacze, by zapewnic swobodny dostep (np. w celu konserwacji, naprawy lub wymiany).

9. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne niedogodnosci lub koszty spowodowane demontazem zabudowy.

10. W przypadku tworzenia sie zapachw i zabarwienia na ciemno wody w ogrzewaczu, jest to wywotane tworzeniem sie siarkowodoru poprzez redukujace
zawartosci siarczanu bakterie, ktére zyja w ubogiej w tlen wodzie. Jesli oczyszczenie ogrzewacza, wymiana anody magnezowej i uruchomienie z
temperatura powyzej > 60°C nie dadza rezultatu polecamy zastosowanie anody tytanowej podfaczonej osobno do sieci elektrycznej.

11. Serwis sprawowany na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

4, Dane techniczne

4.1. Pogladowy schemat podtaczenia wymiennika

e
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N - naczynie zbiorcze systemu otwartego 15  -zawdrodcinajacy na odptywie z wezownicy c.o.
Nprz - naczynie przeponowe P2 -pompa fadujaca
Ib1* - zawdr bezpieczenistwa (z.  -ostona czujnika
Al - zawor odcinajacy na doptywie wody zimnej Ks  -korek spustowy
12 -zawér odcinajacy na odptywie cieptej wody C - cyrkulacja
13,74 -zawér odcinajacy na doprowadzeniu wody z instalacji c.o. Grz* - przyfcze na element grzejny
do wezownicy K5  -kociot
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4, Dane techniczne

4.2. Schemat wymiennika SGW(S) Vulcan Kombi 100140 | - wiszacy
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1. Wylot wody grzewczej R3/4"

2. Wlot zimnej wody uzytkowej R3/4” '

3. (yrkulacja R3/4"

4. Odptyw cieptej wody uzytkowej R3/4"

5. Wlot wody grzewczej R3/4”

6. Ostona czujnika R3/8"

7.

120

Grzatka elektryczna (opcja)
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4, Dane techniczne

4.3. Parametry techniczne wymiennikéw SGW(S) Vulcan Kombi - wiszacy

. SGW(S) Vulcan Kombi
Specyfikaga
Pojemnos¢ magazynowa " | 101 13 140
Maksymalna dopuszczalna temperatura °C 95
Maksymalne dopuszczalne cisnienie bar 6
Powierzchnia wymiennika m? 1,2
Pojemnos¢ wymiennika | 5.2
Zapotrzebowanie na wode grzewcz c.o. m’/h 2,5
Stata wydajnosc (70/10/45°C) I/h 700
Moc kW 29
L - wysokos$¢ urzadzenia mm 1050 1150 1300
Wymiar zbiornika bez izolacji 0 400
Wymiar zbiornika z izolacja mm 455 x 455
Izolacja z migkkiej pianki poliuretanowej mm 25
Obudowa zewnetrzna - ptaszcz metalowy
Przyfacza hydrauliczne
Zimna woda / ciepta woda R 3/4"
(yrkulacja R 3/4"
Obieg c.o. (zasilanie/powrdt) R 3/4"
E-mufa (grzatka) R element grzejny na flanszy @125 + modut sterowania
Ostona czujnika R 3/8"
Termometr Gw 12"
Anoda magnezowa - $ruba M8
Waga (pusty) kg 57 62 67

" Zgodnie z rozporzadzeniem komisji (UE) 812/2013, 814/2013.
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4, Dane techniczne

4.4. Schemat wymiennika SGW(S) Vulcan Kombi 100140 | - stojacy

455

Wylot wody grzewczej 3/4" (1)

Cyrkulacja 3/4"(3)

Odptyw cieptej wody uzytkowej 3/4" (4)

Anoda magnezowa
Ostona czujnika

Wlot wody grzewczej 3/4” (5)

Spust wody
Wlot zimnej wody uzytkowej 3/4"(2)

NN O

= PN
25-40 *
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4, Dane techniczne

4.5. Schemat wymiennika SGW(S) Vulcan Kombi 200 | - stojacy

650

Wylot wody grzewczej R1”(1)

Cyrkulacja R1"(3)

Odptyw cieptej wody uzytkowej R1” (4)

Anoda magnezowa
Ostona czujnika

Wlot wody grzewczej R1”(5)

Spust wody
Wlot zimnej wody uzytkowej R1”(2)

NN

= =
25-40 *
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4, Dane techniczne

4.6. Parametry techniczne wymiennikéw SGW(S) Vulcan Kombi - stojacy

SGW(S) Vulcan Kombi

Specyfikacja

Pojemnos¢ magazynowa " | 101 13 140 194
Maksymalna dopuszczalna temperatura °C 95

Maksymalne dopuszczalne cisnienie bar 6

Powierzchnia wymiennika m? 1,2 1,6
Pojemnos¢ wymiennika | 5.2 11,2
Zapotrzebowanie na wode grzewcz c.o. m’/h 2,5 26
Stata wydajnosc¢ (70/10/45°C) I/h 700 950
Moc kW 29 39
A mm 140 190
B mm 60

C mm 40

D mm 100

E mm 120

L - wysokos$¢ urzadzenia mm 1050 1150 1300 1190
Wymiar zbiornika bez izolacji 0 400 550
Wymiar zbiornika z izolacja mm 455 x 455 650x 650
Izolacja z miekkiej pianki poliuretanowej mm 25 50
Obudowa zesnetrzna - ptaszcz metalowy

Przytacza hydrauliczne

Zimna woda / ciepta woda R 3/4" 1"
Cyrkulacja R 3/4" 1"
Obieg c.o. (zasilanie/powrdt) R 3/4" 1"
E-mufa (grzatka) R 5/4" 6/4"
Maksymalna dtugosc elementu grzejnego mm 300 -
Ostona czujnika R 3/8"

Termometr Gw 3/8" 12"
Spust wody Gw 3/4" 1
Anoda magnezowa - korek 5/4"

Waga (pusty) kg 57 62 67 85

“ Zgodnie z rozporzadzeniem komisji (UE) 812/2013, 814/2013.

10 Instrukcja wymiennika SGW(S) Vulcan Kombi, SGW(S) Rondo Premium
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4, Dane techniczne

4.7. Schemat wymiennika SGW(S) Rondo Premium 120--1401 - stojacy

cyrkulacja 1"
odptyw wody c.w.u. 1"

doptyw zimnej wody 1"

zasilanie kotta 1"

odptyw wody do c.o. 1"

ostona czujnika 1/2"

zawor bezpieczenstwa?

ostona czujnika

\ anoda magnezowa

-
_:m
\ termometr

=0
&
\ Gw 5/4" na komplet

* elektryczny GE

+25—40 mm  Gw 5/4" spust wody 1

nozki z regulacja
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4, Dane techniczne

4.8. Parametry techniczne wymiennikéw SGW(S) Rondo Premium - stojacy

Typ SGW(S) Rondo Premium .m. SGW(S) Rondo Premium 140
Pojemnos¢ magazynowa - | 123 139
Klasa efektywnosci energetycznej - A

Maksymalne cisnienie pracy zbiornika MPa 1,0

Maksymalne cisnienie pracy wymiennika MPa 16

Maksymalna temperatura pracy zbiornika °C 100

Maksymalna temperatura pracy wymiennika °C 110

Powierzchnia wymiennika m? 1,2

Pojemnos¢ wymiennika | 8

Moc wymiennika (70/10/45°C) kw 29

Wydajnos¢ I/h 700

Wymiary

d - Srednica wewnetrzna mm 550 550
D - $rednica zewnetrzna mm 660 660
L - wysokos$¢ urzadzenia mm 915 1005
R - rozstaw mm 370 370
Wymiar A mm 80 80
Wymiar B mm 120 120
Wymiar C mm 180 180
Wymiar E mm 200 200
Wymiar F mm 120 120
Izolacja z twardej pianki poliuretanowej mm 80

Obudowa zewnetrzna - ptaszcz metalowy

Anoda magnezowa mm 38x400

Przytacza hydrauliczne

Zimna woda / ciepfa woda Gw 1"

Cyrkulacja Gw 1"

Obieg c.o. (zasilanie/powrdt) Gw 1"

E-mufa (grzatka) aw 5/4"

Ostona czujnika Gw 12"

Termometr Gw 1/2"

Spust wody Gw 1"

Anoda magnezowa Gw korek 5/4"

Waga (pusty) kg 77 83

* Zgodnie z rozporzadzeniem komisji (UE) 812/2013, 814/2013.
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5. Anoda tytanowa Correx

5. Aktywna, bezobstugowa anoda tytanowa Correx

- niezawodne trwate zabezpieczenie
- niewielkie zuzycie anody
- brak szlamu na anodzie

e —
- niewymagana regeneraca 1 ~3 -
- gwarandja dtugotrwatej pracy zbiornika
g Jadiug ) pracy —_— 2
UWAGA!
Przed zamontowaniem anody CORREX nalezy wymontowac istniejaca anode ochronng magnezowa.
Dostarczonego kabla dwubiegunowego, taczacego anode CORREX oraz potencjometr wtykowy nie wolno przedtuzac.

Przypadkowa zmiana biequnéw powoduje przyspieszenie korozj.
Zaleca sie stosowanie gniazda pradu 230V w nieduzej odlegtosci od zbiornika.

')‘ ="_ﬁ’.;"=-==r=:=.=_7
1. anoda tytanowa

2. potencjostat (zasilacz)

3. przew6d wraz z uziemieniem

5.1. Zakt6cenia dziatania urzadzenia

DIODA KONTROLNA | PRZYCZYNA | USUWANIE PRZYCZYN

Anoda CORREX dziata prawidtowo. Petne
zabezpieczenie przed korozja

Nie Swieci Brak pradu. Brak zabezpieczenia przed korozja. | Sprawdzi¢ napiecie 230V.
Brak wody w zbiorniku. Napetni¢ zbiornik woda.

Swiedi - kolor zielony

Kable miedzy czescia elektroniczng i anoda
potaczone nieprawidtowo.

Brak kontaktu pomiedzy masg (zbiornik)

a czescig elektryczna anody.

Przetozyc kable przy anodzie.

Swiedi - kolor czerwony
Sprawdzi¢ i ewentualnie oczyscic z rdzy wszystkie potaczenia.

Anoda kontaktuje z masa zbiornika. Prawidtowo odizolowac anode od zhiornika.

Pomiedzy kré¢cami przytaczeniowymi wody zimnej i cieptej zbiornika a przewodami instalacji nalezy zastosowac faczniki dielektryczne (z

@ tworzywa sztucznego - nie przewodzace pradu el.), aby uniknac bezposredniego kontaktu zelaza z miedzia, a takze gdy zawér lub grupa
bezpieczeristwa zostaty podtaczone bezposrednio do urzadzenia. Wydtuza to zywotno$¢ zbiornika i zapobiega powstawaniu zjawiska
elektrolizy, szczegéInie gdy woda uzytkowa jest kwasna (pH<7).

w osobnym specjalnie do tego przeznaczonym punkcie. Dotyczy to zardwno samego urzadzenia, jak i akcesoriow oznaczonych tym symbolem.

E Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy sie go pozhy¢
Nie nalezy wyrzucac tych produktow razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
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6. Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI
C€

,GALMET Sp. z 0.0.” Sp. K.
48-100 Gtubczyce, ul. Raciborska 36

Oswiadcza, ze ogrzewacze wody naszej produkgji typu:

SGW(S) Vulcan Kombi 100; SGW(S) Vulcan Kombi 120;
SGW(S) Vulcan Kombi 140; SGW(S) Vulcan Kombi 200;
SGW(S) Rondo Premium 120; SGW(S) Rondo Premium 140

Do ktdrych odnosi sie niniejsza deklaracja s3 wytwarzane zgodnie
Z nizej wymienionymi dyrektywami:

dyrektywa urzadzen cisnieniowych (PED) 2014/68/UE; dyrektywa Ekoprojektu 2009/125/WE
rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013; rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego | rady (UE) 2017/1369;
rozporzadzenie Komisji (UE) nr 812/2013;

Ogrzewacze przeznaczone s do ogrzewania oraz magazynowania cieptej wody uzytkowej.
Grubos¢ scianek ptaszcza i dennicy oraz materiat, z ktérego zostat wykonany zbiornik

Plaszcza
Grubos¢ materiatu

fouRlel
feulely

Srednica Dennice
o Grubos¢ materiatu

SGW(S) Vulcan Kombi 100 400 25 20
SGW(S) Vulcan Kombi 120 400 25 20
SGW(S) Vulcan Kombi 140 400 25 8 20 S
SGW(S) Vulcan Kombi 200 550 3,0 5 25 £
SGW(S) Rondo Premium 120 500 3,0 25
SGW(S) Rondo Premium 140 500 3,0 25
PREZE
Glubczyce 10.02.2021 Btanis

(Podpis osoby upolvaznionej)
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7. Karty produktow

7. Karta produktu (wedtug Rozporzadzenia UE nr 812/2013, 814/2013)

7.7. SGW(S) Vulcan Kombi

PL - Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Galmet

PL - Identyfikator modelu dostawcy

SGW(S) Vulcan Kombi 100

SGW(S) Vulcan Kombi 120

SGW(S) Vulcan Kombi 140

SGW(S) Vulcan Kombi 200

PL - Klasa efektywnosci energetycznej

C

C

C

C

PL - Straty postojowe [W]

67

n

74

79

vlea|lw|n]| =

PL - Pojemnos¢ magazynowa [L]

101

113

140

194

7.2.

SGW(S) Rondo Premium

PL - Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Galmet

PL - Identyfikator modelu dostawcy

SGW(S) Rondo Premium 120

SGW(S) Rondo Premium 140

PL - Klasa efektywnosci energetycznej

A

A

PL - Straty postojowe [W]

38

39

wle|lw|n]| =

PL - Pojemnos¢ magazynowa [L]

13

139

© Wszelkie prawa zastrzezone - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.
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¥ Galmet

,Galmet Sp. z 0.0."Sp. K.
48-100 Glubczyce,

ul. Raciborska 36

tel.: +48 77 403 45 00
fax: +48 77 403 45 99

serwis: +48 77 403 45 30
serwis@galmet.com.pl

pomoc techniczna: +48 77 403 45 64
zhiorniki@galmet.com.pl
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